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PL

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcjg
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszios$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Proszg przeczyta¢ w catosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywac produktu jezeli jakiejkolwiek cz¢$ci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowa¢ instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- dtugos¢ catkowita: 22,5 cm
- dtugosé: 10 cm

- material: stal nierdzewna

- blokada: typu latch

CHARAKTERYSTYKA:
Produkt zaprojektowany do doskonalenia oraz zdobywania umiejetnosci wykonywania trikow. Catos¢ zostala wykonana z wysokiej
jakosci materialu. Co najwazniejsze, ndz posiada tgpe ostrze, co gwarantuje bezpieczenstwo podczas treningow.

EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- overall length: 22.5 cm
- length: 10 cm

- material: stainless steel
- lock: latch type

CHARACTERISTIC:
The product is designed to improve and acquire the ability to perform tricks. The whole was made of high quality material. Most
importantly, the knife has a blunt blade, which guarantees safety during training.



DE

Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstidndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Gesamtldnge: 22,5 cm
- Lange: 10 cm

- Material: Edelstahl

- Schloss: Fallentyp

CHARAKTERISTISCH:
Das Produkt wurde entwickelt, um die Féhigkeit, Tricks auszufithren, zu verbessern und zu erwerben. Das Ganze wurde aus
hochwertigem Material gefertigt. Vor allem hat das Messer eine stumpfe Klinge, die Sicherheit beim Training garantiert.

CS

Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pied zahdjenim pouzZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrzeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v ptirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto piirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- celkova délka: 22,5 cm
- délka: 10 cm

- material: nerezova ocel
- zamek: typ se zapadkou

CHARAKTERISTICKY:
Produkt je navrzen tak, aby se zlepsil a ziskal schopnost provadét triky. Cela byla vyrobena z vysoce kvalitniho materialu.
Nejdilezitgjsi je, ze niz ma tupou Cepel, kterd zarucuje bezpecnost pii tréninku.



FR

Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une piéce est manquante ou endommagée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- longueur totale : 22,5 cm
- longueur : 10 cm

- matériel: acier inoxydable
- serrure : type loquet

CARACTERISTIQUE:
Le produit est congu pour s'améliorer et acquérir la capacité d'effectuer des tours. L'ensemble a été fait de matériaux de haute qualité.
Plus important encore, le couteau a une lame émoussée, ce qui garantit la sécurité pendant I'entrainement.

ES

Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- longitud total: 22,5 cm

- longitud: 10 cm

- Material: Acero inoxidable
- cerradura: tipo pestillo

CARACTERISTICA:
El producto esta disefiado para mejorar y adquirir la capacidad de realizar trucos. Todo estaba hecho de material de alta calidad. Lo
mas importante es que el cuchillo tiene una hoja roma, lo que garantiza la seguridad durante el entrenamiento.



IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- lunghezza totale: 22,5 cm

- lunghezza: 10 cm

- materiale: acciaio inossidabile
- serratura: tipo scrocco

CARATTERISTICA:
11 prodotto ¢ progettato per migliorare e acquisire la capacita di eseguire trucchi. Il tutto ¢ stato realizzato con materiale di alta
qualita. Ancora piu importante, il coltello ha una lama smussata, che garantisce sicurezza durante 1'allenamento.

RO

Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati camparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si s urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sédnitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Va rugdm sa 1l cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- lungime totala: 22,5 cm
- lungime: 10 cm

- material: otel inoxidabil
- incuietoare: tip zavor

CARACTERISTICA:
Produsul este conceput pentru a imbunatati si dobandi capacitatea de a efectua trucuri. Intregul a fost realizat din material de inalta
calitate. Cel mai important, cutitul are o lama tocita, care garanteaza sigurantd in timpul antrenamentului.



HU

Hélgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikonyvben talalhato Osszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Keérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- teljes hossza: 22,5 cm

- hossza: 10 cm

- anyaga: rozsdamentes acél
- Zar: retesz tipusu

JELLEGZETES:
A termék célja, hogy javitsa €s elsajatitsa a tritkkok végrehajtasanak képességét. Az egész jo mindségli anyagbol késziilt. A
legfontosabb, hogy a késnek tompa pengéje van, ami garantalja a biztonsagot az edzés soran.

SK

Damy a pani, d’akujeme vam za zakipenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie méZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podl'a vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre buduce pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- celkova dizka: 22,5 cm

- dizka: 10 cm

- material: nehrdzavejtca ocel’
- zamok: typ zapadky

CHARAKTERISTIKA:
Produkt je urceny na zlepSenie a ziskanie schopnosti vykonavat’ triky. Cela bola vyrobena z vysoko kvalitného materialu.
Najdolezitejsie je, ze n6z ma tupu Cepel’, ktora zarucuje bezpecnost’ pri tréningu.



ET

Daamid ja hirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 14bi ja jargige kdiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub v&i on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- iildpikkus: 22,5 cm

- pikkus: 10 cm

- materjal: roostevaba teras
- lukk: riivi tiitip

KARAKTERISTIK:
Toode on loodud selleks, et tdiustada ja omandada trikkide sooritamise oskus. Kogu oli valmistatud kvaliteetsest materjalist. Kdige
tdhtsam on see, et noal on niiri tera, mis tagab treeningu ajal ohutuse.

LT

Ponios ir ponai, aiii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Prie$ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Bendras ilgis: 22,5 cm

- ilgis: 10 cm

- medziaga: nertdijantis plienas
- uzraktas: sklgscio tipas

CHARAKTERISTIKA:
Produktas skirtas tobuléti ir jgyti gebéjima atlikti triukus. Visa buvo pagaminta i aukstos kokybés medziagy. Svarbiausia, kad peilis
turi bukus aSmenis, kurie garantuoja sauguma treniruo¢iy metu.



LV

Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet o rokasgramatu turpmakai izmantoSanai.

SPECIFIKACIJA:

- kopgjais garums: 22,5 cm

- garums: 10 cm

- materials: nertisgjosais teérauds
- sledzene: aizbidna veids

RAKSTUROJUMS:
Produkts ir paredz&ts, lai uzlabotu un apgiitu sp&ju veikt trikus. Viss tika izgatavots no augstas kvalitates materiala. Pats galvenais,
nazim ir neass asmens, kas garantg drosibu trenina laika.

UK

ITani Ta nanoBe, IAKy€MO 32 NPUAOAHHS HAILIOTO MPOAYKTY!
Iepen mo4yaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyIb JacKa, MPOYUTAIITe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ151 IPAaBHJILHOT0 BUKOPHCTAHHS MPOAYKTY. Bynb jacka, norpumyiitech Hux iHcTpyKuiii
i ciigyBaTH HOro pekoMeHaanisiM, 0CKIJIbKY HeJOTPHMAHHSA MOKe 3arPO:KyBaTH KUTTIO YH 310POB’10.

Bazkauso: TPUMAVTE HA MAVIBY THE!

-Bynp nacka, mpounTaiiTe 10ro MOBHICTIO Mepel BAKOPHUCTAHHAM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHUKY.
-He BukopucroByiite BUpIO, SKIIO SKACH JeTallb BiZICyTHS 200 MMOILIKOIKEHA.

-30epiraiite 1eil MoCiOHUK IS TOJABIIOT0 BHKOPHCTAHHS.

CHELHUPIKAILIA:

- 3arajibHa JIOBKHHA: 22,5 cM
- nosxkuHa: 10 cm

- Marepiaj: Hep)KaBiloya cTalb
- 3aMOK: THILY 3aCYBKH

XAPAKTEPUCTHKA:
IIpoxyxTt npu3HadeHu U1 BIOCKOHAJICHHS Ta HAOYTTS 31aTHOCTI BUKOHYBATH TPIOKH. Bce Oyito BUTOTOBIEHO 3 BUCOKOSIKICHOTO
Marepiany. Haifromosnimre, 1o HiX Mae Tyrie Jie30, [0 TapaHTye Oe3MeKy IiJ| 4ac TPeHYBaHb.



